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JURIDISKA PALIDZIBA REGULA NR. 4/2009.

Pirms apskatit Regulas Nr. 4/2009 noteikumus par juridisko palidzibu, kas bérnu uzturlidzeklu lietas ir daudz
talejosaki neka lidz $im citos Eiropas Savienibas instrumentos, ir nepiecieSams atsaukties uz Regulas Nr. 4/2009
45. pantu, kas defing juridiskas palidzibas saturu. Regulas Nr. 4/2009 45. pants "juridiskas palidzibas saturs"
paredz:

"Saskana ar $o nodalu sniegta juridiska palidziba ir palidziba, kas vajadziga, lai puses uzzinatu savas tiesibas un
var€tu tas aizstavet, ka arT lai garant€tu, ka ar centralo iestaZzu starpniecibu vai tieSi kompetentam iestadem
iesniegtus pieteikumus izskata pilniba un efektivi. Palidziba vajadzibas gadijuma ietver:

a) pirmstiesas konsultacijas, lai panaktu izligumu pirms tiesvedibas ierosinasanas;

b) juridisko palidzibu, lai verstos iestad€ vai tiesa un nodrosinatu parstavibu tiesa;

¢) atbrivojumu no tiesvedibas izmaksu segSanas vai palidzibu tadu izdevumu segSanai, ka arT atlidzibu
personam, kas ir pilnvarotas darboties tiesvediba;

d) dalibvalstis, kuras zaudg€tajai pusei ir jasedz otras personas izmaksas - un, ja juridiskas palidzibas
sanémgjs lietu zaud€ - otras personas izmaksas, ja tas segtu tada gadijuma, ja palidzibas sanémgja pastaviga
dzivesvieta butu dalibvalsti, kura atrodas tiesa;

e) tulku pakalpojumus;

f) tadu tiesas vai kompetentas iestades pieprasitu un juridiskas palidzibas sanéméja iesniegtu dokumentu
tulkosanu, kuri ir vajadzigi lietas atrisinasanai; ka ari

g) cela izdevumus, kas jasedz juridiskas palidzibas sanémejam, ja tiesibu aktos ir paredzeta tadu personu
klatbuitne tiesa, kuras ir saistitas ar sanémgja prasibas uzturésanu, vai art to prasa attiecigas dalibvalsts tiesa, un ja
tiesa pienem l@émumu, ka attiecigas personas péc tiesas prasibam nevar liecinat, izmantojot citus lidzeklus."

Noteikumi par automatisku, bezmaksas juridisko palidzibu bérnu uzturlidzeklu kreditoriem literattra tiek
mindts ka lielakais Hagas Konvencijas sasniegums**. Sis loti nozimigais Hagas konvencijas sasniegums vélak
tika parpemts Regula Nr. 4/2009 (Regulas Nr. 4/2009 46. pants) un paredz automatisku, beznosacijuma bezmaksas
juridisko palidzibu par visiem uzturlidzeklu kreditora pieteikumiem (pieteikumi par nolémuma par uzturlidzeklu
piedzinu pienemsanu, groziSanu, atziSanu, izpildamibas pasludinasanu vai izpildi), kas sanemti centralajas iestades
un attiecas uz uzturlidzek]u piedzinu bérnam lidz 21 gada vecumam. Regulas Nr. 4/2009 46. panta 2. punkts
paredz, ka bezmaksas juridisko palidzibu attieciba uz uzturlidzeklu bérmam piedzinu var atteikt vienigi par
pieteikumiem par nolémuma pienemsanu, groziSanu vai parskatiSanu, ja Sie pieteikumi ir acimredzami
nepamatoti. Bezmaksas juridisko palidzibu nevar atteikt attieciba uz pieteikumiem par nolémuma par
uzturlidzeklu piedzinu atzisanu, izpildamibas pasludinasanu vai izpildi.

Jaatzime, ka jau Hagas Starptautisko privattiesibu konferences ietvaros bija plasas diskusijas par bérna
vecumu, lidz kuram biitu nepiecieSams bérna uzturlidzeklu kreditoriem nodrosinat automatisku bezmaksas
juridisko palidzibu. Jauzsver, ka uzvargja "vidgja" pozicija, proti, ka automatiska, bezmaksas juridiska palidziba
sniedzama uzturlidzeklu pieteikumiem b&rnam Iidz 21 gada vecumam. Tas ir pamatots ar to, ka lielakaja dala
valstu uzturlidzekli be&rnam tiek maksati, kamer bérns uzsak vai tam biitu jauzsak patstavigas darba gaitas, proti,
arT péc 18 gadu vecuma sasnieg8anas, ja bérna turpina macibas augstakajas izglitibas vai citas izglitibas iestadgs.
A1T Latvijas Republikas Civillikuma 179. pants paredz, ka vecaku pienakums ir saméra ar vinu mantas stavokli
uzturét bérnu un §is pienakums gulstas uz tévu un mati lidz laikam, kad bérns pats var sevi apgadat.

Jaatzist, ka Eiropas Savienibas ietvaros nebiitu bijis iesp&jams panakt vieno$anos par $adiem
automatiskas, beznosacijuma, bezmaksas juridiskas palidzibas noteikumiem b&rnu uzturlidzeklu lietas, jo dazas
Eiropas Savienibas dalibvalstis pret Siem noteikumiem iebilda. Par Siem noteikumiem ASV spiediena rezultata
vienoSanas tika panakta, pienemot Hagas konvenciju.*** Nodrosinat Regula Nr. 4/2009 un Hagas Konvencija
paredzeto automatisku bezmaksas juridisko palidzibu parrobezu uzturlidzeklu lietas var bit attaisnojams ar to, ka
parrobezu uzturlidzeklu kreditoriem ir svesa citas valsts tiesibu sisteéma, valoda, tradicijas un attalums lidz §is
arvalsts tiesai, lai ierastos uz tiesas s&di, ir liels.***** Tadgjadi visi pieteikumi uzturlidzeklu beérnam Iidz 21 gada
vecumam piedzinas lietas, kas sanemti ar Regulas Nr. 4/2009 centralo iestazu starpniecibu, bauda bezmaksas,
automatisku juridisko palidzibu, t.i., tie pieteikumi, kas centralajas iestades tiek sanemti no arvalstim.

Bitiski atzimét, ka saskana ar Regulu Nr. 4/2009 un ar1 Hagas Konvenciju ir iesp&jams viena pieteikuma
ar uzturlidzeklu piedzinu apvienot ar1 prasibu par paternitates/ maternitates noteikSanu. Ar1 $adi pieteikumi bauda
automatisku bezmaksas juridisko palidzibu. Regula nav tiesi minéts, ka juridiska palidziba ietver ari DNS jeb
paternitates testa izmaksu segSanu. Tomér, ta ka Regula Nr. 4/2009 ir cieSi saistita ar Hagas Konvenciju, lai
noskaidrotu juridiskas palidzibas saturu Regulas Nr. 4/2009 ietvaros (Regulas Nr. 4/2009 45. pants), ir lietderigi
apskatit Hagas Konvenciju un tas IzskaidrojoSo zinojumu. Ar1 Hagas Konvencija nav tie$i minéts, ka juridiska
palidziba ietver ari DNS jeb paternitates testa izmaksu segSanu. Tomér Konvencijas Izskaidrojosa zinojuma (pie
Konvencijas 15. panta par bezmaksas juridisko palidzibu bérna uzturlidzeklu lietas) ir tie§i minéts, ka juridiska
palidziba ietver arl izmaksas saistiba ar paternitates noteikSanu, ieskaitot DNS testa izmaksas, kas b&rnu
uzturlidzeklu lietas ir janodrosina bez maksas. Jaatzime gan, ka valsts p&c tam §is DNS testa izmaksas varés piedzit



no lieta zaudgjusas puses (Regulas Nr. 4/2009 67. pants).*****

Latvija nacionalajas uzturlidzeklu lietas netiek nodrosinata DNS testa izmaksu segSana "avansa", tadel,
lai novérstu acimredzamu diskriminaciju nacionalajas un parrobezu uzturlidzeklu lietas, biitu janodrosina DNS
testa izmaksu segSanu "avansda" arl nacionalajas uzturlidzeklu lietas. Janem véra, ka ari nacionalajas bérnu
uzturlidzeklu lietas DNS testa izmaksu segSana "avansa" ir sociali loti jiitigs jautajums, jo nereti persona nevar
panakt tiesas nolémuma par uzturlidzeklu piedzinu pienemsanu, jo personai trikst Iidzeklu, lai segtu DNS testa
izmaksas. Lidz ar to cie§ bérna intereses un tiesibas uz socialo nodrosinajumu - uzturlidzekliem. Tadg] Sobrid,
nemot véra ekonomisko situaciju valsti, valstij nav iespgjams visos gadijumos automatiski nodrosinat paternitates
testa izmaksu segSanu, kaut arT péc tam izmaksas biitu iespgjams piedzit no lietd zaud€jusas puses. Ir skaidrs, ka
nav pielaujams radit acimredzamu un griiti pamatojamu diskriminaciju starp uzturlidzeklu prasitajiem
nacionalajas un parrobezu lietas, un, izpildot starptautiskas saistibas, atbrivot no paternitates testu izmaksu
segSanas tikai uzturlidzeklu prasitajus parrobezu bérnu uzturlidzeklu lietas. Tadejadi Latvija biis piemérojams jau
lidz Regulas Nr. 4/2009 ievieSanai sp€ka esoSais risinajums, ka tiesai, izvert€jot katru konkréto situaciju un
balstoties uz Civilprocesa likuma 43. panta ceturto dalu, kas paredz, ka tiesa vai tiesnesis, ieverojot fiziskas
personas mantisko stavokli, pilnigi vai dalgji atbrivo to no tiesas izdevumu samaksas valsts ienakumos, ka art
atliek valsts ienakumos piespriesto tiesas izdevumu samaksu vai sadala to terminos, biis tiesibas atbrivot personu
no DNS jeb paternitates testa izmaksu segsSanas. Tadgjadi persona no DNS jeb paternitates testa izmaksu segSanas
tiks atbrivota tikai tad, ja vinas mantiskais stavoklis biis tads, ka ta nevar pati $1 testa izmaksas segt. Nobeiguma
jauzsver, ka automatiska bezmaksas juridiska palidziba uzturlidzeklu bérnam lidz 21 gada vecumam lietas tiek
sniegta tikai tad, ja pieteikums lieta ir sanemts ar centralo iestazu starpniecibu, ja bérna uzturlidzeklu kreditors no
arvalsts biis versies tiesi Latvijas tiesa vai pie tiesu izpilditaja, uz to atticksies nakamaja rindkopa mingétais.

Pargjas uzturésanas Iidzeklu lietas, kas nav uzturlidzeklu bérnam Iidz 21 gada vecumam lietas, kuru
pieteikumi sapemti ar centralo iestazu starpniecibu, bezmaksas juridiska palidziba tiek sniegta, balstoties uz
personas finansu lidzeklu parbaudes testu (Regulas Nr. 4/2009 47. panta 1. punkts). Tomér tas ne vienmer nozimg,
ka Latvija vargs izmantot Valsts nodro$inatas juridiskas palidzibas likuma ietverto shému, ar kuras palidzibu
izverte, vai arvalsts personai ir tiesibas uz bezmaksas juridisko palidzibu Latvija. Ta, ja persona sava izcelsmes
valstT lieta jau biis sanémusi bezmaksas juridisko palidzibu, tai jebkada ar atziSanu, izpildamibas pasludinasanu vai
izpildi saistita tiesvediba Latvija bils tiesibas uz visplasako juridisko palidzibu, kada vien Latvija ir (Regulas Nr.
4/2009 47. panta 2. punkts). Tas nozimé, ka, pieméram, ari Apvienota Karalist€ dzivojosas personas, kuram,
salidzinosi ar Latviju, ir augsti ienakumi, varés sanemt juridisko palidzibu Latvija, ja tas biis sapémusas kaut dalgju
bezmaksas juridisko palidzibu Apvienotaja Karaliste. Tapat arT lidzigi Latvija dzivojoSas personas, kas saskana ar
Valsts nodrosinatas juridiskas palidzibas likumu, biis sanémusas bezmaksas juridisko palidzibu Latvija, varés
automatiski jebkada ar atziSanu, izpildamibas pasludinasanu vai izpildi saistita tiesvediba cita Eiropas Savienibas
valsti sanemt visplasako juridisko palidzibu, kada vien $aja dalibvalsti ir. Savukart, Latvija dzivojoSas personas,
kas vélésies panakt nolémuma par uzturéSanas lidzeklu piedzinu pienemsanu cita Eiropas Savienibas valsti, t.i.,
tadas personas, attieciba uz kuram Latvija nav taisits nolémums par uzturéSanas lidzeklu piedzinu, lai sapemtu
bezmaksas juridisko palidzibu attiecigaja Eiropas Savienibas valsti, tiks paklautas §is valsts normativajos aktos
paredzetajam personas finansu lidzeklu parbaudes testam (Ar1 tiesvediba saistiba ar atziSanu un izpildamibas
pasludinasanu vai izpildes stadija, ja persona atbildis arvalsts finansu lidzeklu parbaudes testam, kaut arT Latvija ta
nebis tiesiga sanemt bezmaksas juridisko palidzibu). Lidzigi art citd Eiropas Savienibas dalibvalsti dzivojoSas
personas, kas vElgsies panakt nolémuma par uzturéSanas lidzeklu piedzinu pienemsSanu Latvija, lai sanemtu
bezmaksas juridisko palidzibu Latvija, tiks paklautas Valsts nodro$inatas juridiskas palidzibas likuma pare-
dzétajam personas finansu lidzeklu parbaudes testam. Jaatzimé, ka visi Sie $aja rindkopa minétie noteikumi
kopuma attiecas arT uz uzturéSanas lidzeklu paradnieku un valsts iestadi ka pieteikuma iesniedz&ju (Regulas Nr.
4/2009 64. pants)****** ja pieméram, uzturéSanas lidzeklu paradnieks cel cita Eiropas Savienibas dalibvalsti
prasibu par uzturéSanas lidzeklu nolémuma grozisanu, atziSanu vai izpildamibas pasludinasanu. Tas nepiecieSams,
lai arT uzturésanas Iidzek]u paradnieki varétu laicigi aizstavet savas tiesibas, nevis kltitu maksatnespgjigi un vairak
nemaksatu uzturéSanas Iidzek]us vispar. *******

Biitu jamin arT par ieprieks aprakstitas juridiskas palidzibas sniegSanas subjektu Latvija. levieSot Regulu
Nr. 4/2009, Latvija ir izvel&ts risinajums, ka ta bus Latvijas centrala iestade Regulas Nr. 4/2009 piemérosanai -
Uzturlidzeklu garantiju fonda administracija, kas pati, nevis piesaistot citu iestadi, nodrosSinas Latvija Regula Nr.
4/2009 mingtas juridiskas palidzibas sniegSanu arvalsts pieteicgjiem, tai skaita parstavibu tiesa. Proti,
Uzturlidzeklu garantiju fonda administracija, blis arvalsts prasitaja parstavis par-robezu lietas par uzturéSanas
lidzeklu piedzinu, kas sanemtas Latvijas tiesa un kuras prasitajs dzivo cita Eiropas Savienibas dalibvalsti, ja vien
prasitajs no Sadas parstavibas nebiis atteicies vai prasitajam no Regulas Nr. 4/2009 neizrietes tiesibas uz juridisko
palidzibu. Uzturlidzeklu garantiju fonda administracija biis arT arvalsts prasitaja parstavis paternitates noteikSanas
prasiba, ja ta biis celta vienlaicigi ar prasibu par uzturlidzeklu be&rnam piedzinu saskana ar Regulu Nr. 4/2009, ja
vien arvalsts prasitajs nebiis no $adas parstavibas atteicies un dzivos cita Eiropas Savienibas dalibvalsti. Regulas
Nr. 4/2009 Latvijas centrala iestade biis arT pieteic€ja parstavis parrobezu lieta par arvalsts tiesu nolémumu
atziSanu vai atziSanu un izpildamibas pasludinasanu, ja vien pieteicgjs no $adas parstavibas nebis atteicies vai
pieteic€jam no Regulas Nr. 4/2009 neizrietEs tiesibas uz juridisko palidzibu.

Tomér janem véra, ka visi iepriek§ aprakstitic Regulas Nr. 4/2009 juridiskas palidzibas noteikumi
darbosies, ja Latvija dzivojoSas personas ar Latvijas centralas iestades Regulas Nr. 4/2009 piemérosanai -



Uzturlidzeklu garantiju fonda administracijas -starpniecibu versisies citas Eiropas Savienibas dalibvalsts iestades
vai personas, kas dzivo cita Eiropas Savienibas dalibvalsti, versisies Latvijas iestad€s. Ja Latvija dzivojosas
personas versisies Latvijas iestad€s, pieméram, Latvija dzivojoSs prasitajs pec savas dzivesvietas versisies Latvijas
tiesa ar prasibu par uzturéSanas lidzeklu piedzinu no atbildetaja, kas dzivo cita Eiropas Savienibas dalibvalsti, tad
iepriek§ aprakstitie juridiskas palidzibas noteikumi nedarbosies. Ta ka §is prasitajs uzskatams par "Latvijas
nacionalo prasitaju”, tad attieciba uz vinu biis piemérojama Latvija speka esosa kartiba par juridiskas palidzibas
sniegSanu, proti, $im prasitajam jaatbilst Valsts nodrosinatas juridiskas palidzibas likuma noteiktajiem kritérijiem
(jabut maznodroSinatam), lai sapemtu valsts nodroSinato juridisko palidzibu ar Juridiskas palidzibas
administracijas (nevis Uzturlidzeklu garantiju fonda administracijas) starpniecibu. Tas nozimé, ka Uzturlidzeklu
garantiju fonda administracija juridisko palidzibu sniegs tikai arvalstT dzivojo§am personam.

* Regula Nr. 4/2009 centralo iestazu sadarbibas mehanisma noteikumi un juridiskas palidzibas noteikumi
uzturlidzeklu bernam kreditoram tika gandriz identiski parpemti no Hagas konvencijas
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